
NÕUKOGU MÄÄRUS (EÜ) nr 1100/2009, 

17. november 2009, 

millega rakendatakse määruse (EÜ) nr 423/2007 (mis käsitleb Iraani vastu suunatud piiravaid 
meetmeid) artikli 7 lõiget 2 ning tunnistatakse kehtetuks otsus 2008/475/EÜ 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu määrust (EÜ) nr 423/2007, ( 1 ) eriti selle 
artikli 15 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1) 19. aprillil 2007 võttis nõukogu vastu määruse (EÜ) 
nr 423/2007, mis käsitleb Iraani vastu suunatud piiravaid 
meetmeid. Kõnealuse määruse artikli 15 lõikes 2 on 
sätestatud, et nõukogu koostab kõnealuse määruse 
artikli 7 lõikes 2 osutatud isikute, üksuste ja asutuste 
loetelu, vaatab selle läbi ja muudab seda. 

(2) 23. juunil 2008 koostas nõukogu isikute, üksuste ja 
asutuste loetelu, mis on esitatud V lisas ja mille suhtes 
kohaldatakse määruse (EÜ) nr 423/2007 artikli 7 lõiget 2. 
Vastavalt nimetatud määruse artikli 15 lõikele 3 esitas 
nõukogu artikli 15 lõike 2 alusel tehtud otsuste aluseks 
olevad individuaalsed ja konkreetsed põhjused ning tegi 
need asjaomastele isikutele, üksustele ja asutustele teata­
vaks. 

(3) Vastavalt määruse (EÜ) nr 423/2007 artikli 15 lõikele 2 
on nõukogu kõnealuse määruse artikli 7 lõikes 2 
osutatud isikute, üksuste ja asutuste loetelu tervenisti 
läbi vaadanud. Selle töö käigus võttis ta teadmiseks asja­
omaste osaliste poolt nõukogule esitatud tähelepanekud. 

(4) Nõukogu on otsustanud, et määruse (EÜ) 
nr 423/2007 V lisas loetletud isikute, üksuste ja asutuste 
suhtes tuleks ka edaspidi kohaldada määruses sätestatud 
konkreetseid piiravaid meetmeid. 

(5) Kõnealust isikute ja üksuste loetelu tuleks muuta, et võtta 
arvesse Iraani valitsuses ja haldusstruktuuris ning samuti 
asjaomaste isikute ja üksuste olukorras aset leidnud 
muutusi. 

(6) Määruse (EÜ) nr 423/2007 artikli 7 lõikes 2 osutatud 
isikute, üksuste ja asutuste loetelu tuleks seetõttu vasta­
valt ajakohastada. 

(7) Käesolev määrus on ülimuslik nõukogu 23. juuni 2008. 
aasta otsuse 2008/475/EÜ (millega rakendatakse määruse 
(EÜ) nr 423/2007 (mis käsitleb Iraani vastu suunatud 
piiravaid meetmeid) artikli 7 lõiget 2) ( 2 ) suhtes. Nime­
tatud otsus tuleks seega kehtetuks tunnistada, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 423/2007 V lisa asendatakse käesoleva 
määruse lisas esitatud tekstiga. 

Artikkel 2 

Otsus 2008/475/EÜ tunnistatakse kehtetuks. 

Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise 
päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 17. november 2009 

Nõukogu nimel 
eesistuja 

C. BILDT
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( 1 ) ELT L 103, 20.4.2007, lk 1. ( 2 ) ELT L 163, 24.6.2008, lk 29.



LISA 

„V LISA 

Artikli 7 lõikes 2 osutatud isikute, üksuste ja asutuste loetelu 

A. Füüsilised isikud 

Nimi Identifitseerimis¬andmed Põhjendus 
Loetelusse 
kandmise 
kuupäev 

1. Reza AGHAZADEH Sünniaeg: 15/03/1949 
passinumber: S4409483 
kehtiv 26/04/2000 – 27/04/ 
2010 välja antud: Teheran, 
diplomaatilise passi number: 
D9001950, välja antud 22/ 
01/2008 kehtiv kuni 21/01/ 
2013 sünnikoht: Khoy 

Iraani aatomienergiaorganisatsiooni 
endine (AEOI) juht. AEOI juhib Iraani 
tuumaprogrammi ja on hõlmatud 
ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioo­
niga 1737 (2006). 

24.4.2007 

2. IRGC brigaadikindral 
Javad DARVISH-VAND 

MODAFLi kontrolliosakonna asejuht. 
Vastutab kõikide MODAFLi rajatiste 
ja seadmete eest. 

24.6.2008 

3. IRGC brigaadikindral 
Seyyed Mahdi FARAHI 

Kaitsetööstuse organisatsiooni (DIO) 
tegevdirektor, hõlmatud ÜRO Julge­
olekunõukogu resolutsiooniga 1737 
(2006). 

24.6.2008 

4. Dr Hoseyn (Hossein) 
FAQIHIAN 

NFPC aadress: AEOI-NFPD, 
PO Box: 11365-8486, 
Teheran/Iraan 

Nuclear Fuel Production and Procu­
rement Company (NFCP) asedirektor 
ja peadirektor; nimetatud ettevõte 
moodustab osa AEOIst. AEOI juhib 
Iraani tuumaprogrammi ja on 
hõlmatud ÜRO Julgeolekunõukogu 
resolutsiooniga 1737 (2006). NFPC 
on osalenud rikastamisega seotud 
tegevustes, mille peatamist on Iraanilt 
nõudnud IAEA direktorite nõukogu ja 
ÜRO Julgeolekunõukogu. 

24.4.2007 

5. Insener Mojtaba HAERI MODAFLi tööstusosakonna asedi­
rektor. Teostab järelevalvet AIO ja 
DIO üle. 

24.6.2008 

6. IRGC brigaadikindral Ali 
HOSEYNITASH 

Kõrgeima riikliku julgeolekunõukogu 
üldosakonna juhataja, kaasatud 
tuumaküsimuste poliitika 
kujundamisse. 

24.6.2008 

7. Mohammad Ali JAFARI, 
IRGC 

Täidab IRGCs komandöri ülesandeid. 24.6.2008 

8. Mahmood JANNATIAN Sünniaeg: 21 04 1946, 
passinumber: T12838903 

Iraani aatomienergiaorganisatsiooni 
(AEOI) asejuht. 

24.6.2008 

9. Said Esmail KHALILI­
POUR (teise nimega 
LANGROUDI) 

Sünniaeg: 24/11/1945 
sünnikoht: Langroud 

AEOI asejuht. AEOI juhib Iraani 
tuumaprogrammi ja on hõlmatud 
ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioo­
niga 1737 (2006). 

24.4.2007
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Nimi Identifitseerimis¬andmed Põhjendus 
Loetelusse 
kandmise 
kuupäev 

10. Ali Reza KHANCHI NRC aadress: AEOI- NRC, 
PO Box: 11365-8486 
Teheran/Iraan; Faks: (+9821) 
8021412 

AEOI Teherani Tuumauuringute 
Keskuse juht. IAEA ootab jätkuvalt 
Iraani selgitusi TNRC-s läbiviidud 
plutooniumi eraldamise katsete kohta, 
sealhulgas selle kohta, kas on leitud 
kõrgrikastatud uraani osakesi kesk­
konnaproovides, mis võeti Karaj'i 
jäätmeladustusrajatises, kus hoiti 
mahuteid vaesestatud uraaniga pärast 
katsetes kasutamist. AEOI juhib Iraani 
tuumaprogrammi ja on hõlmatud 
ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioo­
niga 1737 (2006). 

24.4.2007 

11. Ebrahim 
MAHMUDZADEH 

Iran Electronic Industries 
tegevdirektor 

24.6.2008 

12. Brigaadikindral Beik 
MOHAMMADLU 

MODAFLi tarnete ja logistikaosa­
konna asejuht 

24.6.2008 

13. Anis NACCACHE Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal 
ettevõtete juhataja; tema ettevõte 
üritas hankida tundlikke kaupu ÜRO 
Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 
1737 (2006) hõlmatud üksustele. 

24.6.2008 

14. Brigaadikindral 
Mohammad NADERI 

AIO juhataja, AIO on osalenud 
tundlikes Iraani programmides. 

24.6.2008 

15. IRGC brigaadikindral 
Mostafa Mohammad 
NAJJAR 

Siseminister ja endine MODAFLi 
minister, vastutab kõikide sõjaliste 
programmide, sealhulgas ballistiliste 
rakettide programmide eest. 

24.6.2008 

16. Dr Javad RAHIQI 
(RAHIGHI) 

Sünniaeg: 21/04/1954, 
sünniaeg vana iraani kalendri 
järgi: 1/05/1954, sünnikoht: 
Mashad 

AEOI neutronfüüsika rühma juht. 
AEOI juhib Iraani tuumaprogrammi 
ja on hõlmatud ÜRO Julgeolekunõu­
kogu resolutsiooniga 1737 (2006). 

24.4.2007 

17. Ali Akbar SALEHI Iraani aatomienergiaorganisatsiooni 
(AEOI) juht. AEOI juhib Iraani 
tuumaprogrammi ja on hõlmatud 
ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioo­
niga 1737 (2006). 

17.11.2009 

18. Kontradmiral Mohammad 
SHAFI’I RUDSARI 

MODAFLi koordineerimisosakonna 
asejuht. 

24.6.2008 

19. IRGC brigaadikindral Ali 
SHAMSHIRI 

MODAFLi vastuluureosakonna 
asejuht, vastutab MODAFLi töötajate 
julgeoleku ja rajatiste turvalisuse eest. 

24.6.2008 

20. Abdollah SOLAT SANA Esfahani uraani muundamisrajatise 
(UCF) tegevdirektor. Rajatises toode­
takse söödamaterjali (UF6) Natanzi 
rikastusrajatiste jaoks. President 
Ahmadinejad andis Solat Sanale 
27. august 2006, eriaukirja tema 
teenete eest. 

24.4.2007 

21. IRGC brigaadikindral 
Ahmad VAHIDI 

MODAFLi minister ja endine 
MODAFLi aseminister 

24.6.2008
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B. Juriidilised isikud, üksused ja asutused 

Nimi Identifitseerimis andmed Põhjendus 
Loetelusse 
kandmise 
kuupäev 

1. AIO (Aerospace Indus­
tries Organisation) 

AIO, 28 Shian 5, Lavizan, 
Teheran 

AIO juhib Iraani raketitootmist, seal­
hulgas Shahid Hemmati tööstuskont­
serni, Shahid Bagheri tööstuskont­
serni ja Fajri tööstuskontserni; kõik 
nimetatud kontsernid on hõlmatud 
ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioo­
niga 1737 (2006). AIO juht ja kaks 
vanemametnikku on samuti 
hõlmatud ÜRO Julgeolekunõukogu 
resolutsiooniga 1737 (2006). 

24.4.2007 

2. Armament Industries Pasdaran Av., PO Box 
19585/ 777, Teheran 

DIO (Defence Industries Organiza­
tion) filiaal. 

24.4.2007 

3. Armed Forces Geograp­
hical Organisation 

Arvatakse, et varustab ballistiliste 
rakettide programmi georuumiliste 
andmetega. 

24.6.2008 

4. Bank Melli, Bank Melli 
Iran (sealhulgas kõik 
filiaalid) ja tütarettevõtted: 

Ferdowsi Avenue, PO Box 
11365-171, Teheran 

Annab või üritab anda finantstoetust 
äriühingutele, kes on seotud Iraani 
tuuma- ja raketiprogrammidega või 
hangivad neile kaupu (AIO, SHIG, 
SBIG, AEOI, Novin Energy Company, 
Mesbah Energy Company, Kalaye 
Electric Company ja DIO). Bank Melli 
tegutseb vahendajana Iraani tundlikes 
tegevustes. Pank on vahendanud 
mitmeid tundlike materjalide ostusid 
Iraani tuuma- ja raketiprogrammide 
jaoks. Pank on osutanud mitmeid 
finantsteenuseid Iraani tuuma- ja 
raketitööstusega seotud üksuste 
nimel, sealhulgas avanud akreditiive ja 
hallanud kontosid. Mitu siin nime­
tatud äriühingut on hõlmatud ÜRO 
Julgeolekunõukogu resolutsioonidega 
1737 (2006) ja 1747 (2007). 
Bank Melli jätkab oma sellist tegevust, 
toetades ja hõlbustades Iraani tund­
likke tegevusi. Kasutades oma 
pangandussuhteid, jätkab ta seoses 
selliste tegevustega ÜRO ja ELi poolt 
loetelusse kantud üksuste toetamist ja 
neile finantsteenuste osutamist. 
Samuti tegutseb ta selliste üksuste, 
sealhulgas Bank Sepah nimel ja 
juhtimisel, tegutsedes sageli nende 
tütarettevõtjate või partnerite kaudu. 

24.6.2008 

a) Melli Bank plc London Wall, 11 th floor, 
London EC2Y 5EA, 
Ühendkuningriik 

b) Bank Melli Iran Zao Number 9/1, Ulitsa Mash­
kova, Moskva, 130064, 
Venemaa 

5. Defence Technology and 
Science Research Centre 
(DTSRC) – teise nimega 
Educational Research 
Institute/Moassese 
Amozeh Va Tahgiaghati 
(ERI/MAVT Co.) 

Pasdaran Av., PO Box 
19585/ 777, Teheran 

Vastutab teadusuuringute ja arendus­
tegevuse eest. DIO filiaal. DTSRC 
annab suure osa DIO kasumist. 

24.4.2007
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Nimi Identifitseerimis andmed Põhjendus 
Loetelusse 
kandmise 
kuupäev 

6. Iran Electronic Industries P. O. Box 18575-365, 
Teheran, Iraan 

Täielikult MODAFLile kuuluv tütaret­
tevõte (ja seega AIO, AVIO ja DIO 
sõsarettevõte). Ettevõtte ülesanne on 
valmistada elektroonilisi komponente 
Iraani relvasüsteemidele. 

24.6.2008 

7. IRGC Air Force Haldab Iraani lühi- ja keskmaa ballis­
tiliste rakettide inventari. IRGC Air 
Force juht on hõlmatud ÜRO Julge­
olekunõukogu resolutsiooniga 1737 
(2006). 

24.6.2008 

8. Khatem-ol Anbiya Cons­
truction Organisation 

Number 221, North 
Falamak-Zarafshan Intersec­
tion, 4th Phase, Shahkrak-E- 
Ghods, Teheran 14678, 
Iraan 

IRGCle kuuluv kontsern. Kasutab 
IRGC tehnilisi ressursse ehitustege­
vuses, olles peatöövõtjaks suurpro­
jektides, sealhulgas arvatavasti Iraani 
ballistiliste rakettide ja tuumapro­
gramme toetavates 
läbindamistegevustes. 

24.6.2008 

9. Malek Ashtar University Seotud kaitseministeeriumiga, alustas 
2003. aastal rakettide alase koolituse 
korraldamisega, teeb vahetult koos­
tööd AIOga. 

24.6.2008 

10. Marine Industries Pasdaran Av., PO Box 
19585/ 777, Teheran 

DIO filiaal. 24.4.2007 

11. Mechanic Industries 
Group 

Osales ballistiliste rakettide program­
miks vajalike koostisosade tootmises. 

24.6.2008 

12. Ministry of Defence and 
Armed Forces Logistics 
(MODAFL) 

West side of Dabestan Street, 
Abbas Abad District, 
Teheran 

Vastutab Iraani kaitsealaste uuringute, 
arendus- ja tootmisprogrammide eest, 
sealhulgas toetab raketi- ja tuuma­
programme. 

24.6.2008 

13. Ministry of Defence 
Logistics Export 
(MODLEX) 

P. O. Box 16315-189, 
Teheran, Iraan 

Tegeleb MODAFLi ekspordiküsimus­
tega, agentuuri kasutatakse riikideva­
helistes relvaeksporditehingutes. ÜRO 
Julgeolekunõukogu resolutsiooni 
1747 (2007) kohaselt ei tohiks 
MODLEX kaubandusega tegeleda. 

24.6.2008 

14. 3M Mizan Machinery 
Manufacturing 

Vastutab Iraani kaitsealaste uuringute, 
arendus- ja tootmisprogrammide eest, 
sealhulgas toetab raketi- ja tuuma­
programme. 

24.6.2008 

15. Nuclear Fuel Production 
and Procurement 
Company (NFPC) 

AEOI-NFPD, PO Box: 
11365-8486, Teheran/Iraan 

AEOI tuumkütuse tootmise ettevõte 
(NFPD), tegeleb uurimistöö ja aren­
dustegevusega tuumkütuse tsükli 
valdkonnas, sealhulgas uraani uurin­
gute, kaevandamise, töötlemise, 
muundamise ja tuumajäätmete käitle­
misega. NFPC on NFPD järeltulija, 
AEOI alluvusse kuuluv ettevõte, kes 
tegeleb teadusuuringute ja arenduste­
gevusega tuumkütusetsükli, sealhulgas 
muundamise ja rikastamise 
valdkonnas. 

24.4.2007
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Nimi Identifitseerimis andmed Põhjendus 
Loetelusse 
kandmise 
kuupäev 

16. Parchin Chemical 
Industries 

Tegeleb Iraani ballistiliste rakettide 
valdkonnas käivitustehnoloogiaga. 

24.6.2008 

17. Special Industries Group Pasdaran Av., PO Box 
19585/ 777, Teheran 

DIO filiaal. 24.4.2007 

18. State Purchasing Organi­
sation (SPO) 

SPO vahendab arvatavasti relvade 
importi. Tõenäoliselt MODAFLi 
tütarettevõte. 

24.6.2008”
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